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KIBRIS AGZININ ANADOLU AGIZLARI iCiNDEKI YERI

Ozet

Bilindigi gibi Kibris’ta Tiirk hakimiyeti II. Selim’in 1571 yilinda adayir almasi
sonucunda baslamistir. Bélgede yasayan kimi arastirmacilar, bu fetihten 6nce de adada
Tiirk irkindan toplumlarin yasadigini ileri stirmektedirler. Cesitli kaynaklar 1572 yilindan
XVII.  ylizyihn sonlarma kadar Osmanlilarin adaya insan yerlestirdiklerini
belirtmektedirler. Bu yerlestirilen insanlar arasinda, meslek sahibi kisiler de olmasina
karsin cezali olarak gonderilen asiretler de vardir. Arastirmalarda Kibris’a yerlestirilen
Tiirklerin kokenleri kadar yerlestirildikleri yerler de 6nemlidir. Ciinkii buralarda adada
daha onceden yasayan diger topluluklarin dilleri ve kiiltiirleriyle de yogun bir etkilesim
olmustur. Bilindigi tizre ada alindiginda burada farkli irklardan ve dillerden halklar
yasamaktaydi.

Kibris agz1 gerek ses yapisi gerekse soz varligi acgisindan hem Tarihi Tirk
lehgelerinin hem de Anadolu agizlarinin birgok 6zelligini korumaktadir. Bu 6zelligi onu
dil ¢caligmalarinda 6nemli kilmaktadir. Kibris agzi lizerinde bugiine kadar gerek Kibrish
aragtirmacilar gerekse adaya gelen yabanci arastirmacilar tarafindan yapilmis muhtelif
calismalar bulunmaktadir. Ancak bu c¢alismalarda Kibris agzinin Anadolu agizlari
icindeki yeri degerlendirilmemistir.

Bu calismada, Kibris agzinin Anadolu agizlan igindeki yeri tespit edilmeye
calisilmistir. Karahan’in (1996) ‘Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi” adli ¢aligmasinda
belirledigi 3 ana agiz grubu iginde nerede oldugu ve bu agiz grubunun hangi alt grubu
icinde oldugu, ana agiz ve alt agi1z gruplarini belirleyen temel 6zelliklerin Kibris agziyla
uygunlugu karsilastirilarak Kibris agzinin Anadolu agizlar i¢indeki yeri tespit edilmistir.
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Abstract

As known well that the sovereignty of Cyprus is said to begin with the conquest of the
island by Sultan Selim the second in 1571. Some Turkish accent researches living in this
region set forth that some societies coming from the Turkish races were believed to be living
in the island before the conquest. Some different resourses make clear that Ottomans have
made its own citizens settle in the island from 1572 to nearly end of the 18th century. Among
these citizens, there were professional men as well as normandic tribes sent there as punished.
In the researches, the roots of the Turkish people settled in Cyprus are so important as their
settlements in the regions they lived. Because, there has also been an intense interaction with
the languages and cultures of other communities who lived in the island before. When the
island was first captured, there were some communities living there and coming from
different races and languages.

Cypriot accent maintains both the characteristics of the historical Turkish accents and
the Anatolian accents as being a sound structure and a word existence. This characteristic
make it so important in the language studies. There has been various studies on Cypriot accent
among the Cypriot researchers and the foreign researchers who come to the island. But in
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these studies, the position of the Cypriot accent in the Anatolian Turkish accent has not been
evaluated.

In this study, the position of the Cypriot accent in the Anatolian Turkish accent has been
tried to be determined. Karahan (1996) mentioned in his study,”The Classification of
Anatolian Accents”, where the Cypriot accent is in three main accent groups and where this
group is in sub-groups. Comparing the suitability of Cypriot accent to fundamental
characteristic determining the main and sub-accent groups, the position of the Cypriot accent
in Anatolian accent has been established.
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1. Giris

1.1.Kibnis Tarihi

Tarihin her doneminde Dogu Akdeniz’de egemenlik kuran, istiinliik saglayan tilke
Kibris tizerinde s6z sahibi olmustur. Bu sebeple Kibris bazen askeri gii¢ kullanilarak bazen de
ticari nedenlerle sik sik el degistirmis, alinip satilmis ve kiralanmustir.

Kibris 1184 yilinda, baz1 kaynaklarda Bizans imparatoru Manuel Komnenus’un yegeni
oldugu belirtilen, baz1 kaynaklarda da Bizans’in karisik doneminde adamlari ve yaninda
buraya vali olarak atandigma dair bir mektupla Anadolu’dan adaya gelen, Isak Komnenus
tarafindan yonetilmeye baslanmistir. Ciinkii Isak kendisini imparator ilan etmis ve Bizansla
biitiin iliskilerini kesmistir.

Daha sonra Ingilizler adaya ilk olarak 1191 yilinda gelmis ve bu gelis ticari bir
pazarlikla sonuglanmistir. Ciinkii ada satis yoluyla el degistirmistir.

Diinyada da hacli seferlerinin basladig1 bu yillarda Ingiliz krali Aslan Yiirekli Rigard’in
donanmasi firtinaya yakalanmig, nisanlisint ve annesi tasiyan gemi Kibris’a kadar
stiriiklenmis; batmaktan kurtulan gemi Limasol oniinde demir atmistir. Bu sirada Rigard’in
Isak’a annesine ve nisanlisia koti muamele yaptigi ve gemideki esyalar1 ve esirleri
vermedigi icin savas actifi ve onu bozguna ugrattifi soylenir. Ricard daha sonra adayi
Templar Sovalyelerine 100,000 Bezan’a (altin dinar) satmuistir.

Templar Sovalyeleri halki ezmis, katliam yapmis, agir vergiler koymus ama Rigard’a
olan borcun bakiyesini 6deyememistir. Bunun iizerine Rigard adayr Templar sdvalyelerinden
alarak, onlarin bor¢ bakiyesi olan 60, 000 altin1 6demesi kosuluyla Gay do Liizinyan’a
satmistir. Boylece Gay ile beraber 1192 yilindan itibaren "Liizinyan Donemi" baslamis oldu.
Kibrista Liizinyan ve onu izleyen Venedik déneminin 380 yil siirdiigii ve bu yillarin tarihte
"Latin donemi" olarak gegctigi tarihgilerin aktardigi bilgilerdendir. Liizinyanlar Fransiz asilli
oldugu i¢cin 1192’den 1432’ye kadar siiren Liizinyan yonetimi "Frank donemi" olarak da

anilmaktadir.



XV. yiizyilin ikinci yarisinda, Venedik Cumhuriyeti Dogu Akdeniz’de giiclinii iyice
hissettirmisti. 1470’lerde Liizinyanlarin kendi aralarinda baslayan rekabet, ¢ekisme ve i¢
savasglardan Venedikliler de yararlandilar.

Kralige Charlotte’a karsi ¢ikan ve savasan James II'yi destekleyerek onun adanin krali
olmasina yardim ettiler. Ardindan adada gorev yapan Venedikli Andrew Cornaro’nun yegeni
Catherina ile kral James’i evlendirip Kibris’ta daha etkili olmay1 planladilar. Kibris Kraligesi
ilan edilen Catherina Venedik Cumhuriyetinin ¢esitli riitbeleriyle de taltif edildi.

Kisa bir siire sonra James II 6ldi. Artik Kibris Venedik’in protektorasi olmustu.
Venedik yonetimi Papa’ya ve Napoli kralina birer mektup gondererek Kibris’in artik kendi
korumalari altinda oldugunu ve bu yonde her tiirlii 6nlemin alinacagini bildirdiler. Ardindan
26 Subat 1489°’da Catherina Venedikli generale St Mark bayragii takdim etti. Venedik
bayragi Magusa’daki Piazza burcuna dikildi ve bdylece bir siireden beri adada devam eden
de-facto egemenligi de-jure bir statiiye kavustu ve Kibris resmen Venedik yonetimine gegmis
oldu. (1489-1570) (Gazioglu, 1994, 1-8)

1.2. Kibris’ta Tiirkler

1517°de, Yavuz Sultan Selim’in Misir’1 fethetmesiyle, Venediklilerce Misira 6denen
8,000 diikalik Kibris haraci artik Tiirklere ddenmeye baslandi. Venedik sinyoru Istanbul’a
0zel bir heyet gondererek Padisah Yavuz Sultan Selim’i kutlamis ve Kibris haracini artik
Osmanliya 6demek istedigini belirtmisti. Ancak daha sonra Osmanliya ait ticari gemilerin ada
agiklarinda seyretmeleri sirasinda zaman zaman Venedikli yoneticilerle Osmanli arasinda
stirtiigmeler yasanmaya bagladi. Kibris gerek siyasi gerekse ticari agidan oOnemli bir
noktadaydi ve Osmanli i¢in de 6nem tasiyordu.

1571 yilinda Lala Mustafa Paga komutasinda Tiirk birlikleri Kibris’1 fethettiler.

1570-1571 Kibris savagst sirasinda, adanin yerli halkinin bir kismi daglara kagarak can
giivenligini saglamaya c¢alismisti. Savas bitince, bunlarin bir kism1 daglik bolgede yasamay1
stirdiiriip yerlerine donmediler. Boylece bazi yerlesim bolgeleri, evler bosalmis oldu. Bir
kisim ev ve giftlikler ise sahiplerinin aday1 terk etmesiyle bosaldi. Fetih sirasinda ve hemen
sonrasinda Kibris’tan ¢ekip gidenlerin ¢ogu burada mal-miilk sahibi varlikli Latinlerdi.
Bunlara adadan ayrilan Venedikli tiiccar ve yonetici kisiler de katilinca, birgok ev, ¢iftlik vb
mal-miilk sahipsiz ve bos kaldi.

1572 yilinda adadaki Tiirk yonetimi bir sayim yaptirarak Kibris’in niifusunu, meslek
sahiplerini, mal ve miilk durumunu ve diger varliklarin1 saptadi. Bu énemli sayim sonunda
ozellikle Mesarya ile Mazoto bolgelerinde en az 76 kdylin tamamen bosaltilmis oldugu ortaya
cikti.



Mesarya, Latin doneminde feodal derebeylerin ¢iftliklerinin bulundugu, Mazoto ise
zengin, varlikli Latin ailelerin yasadig1 birer bolgeydi. Bu sayim sonuglar1 Kibris’in ikinci
Beylerbeyi Sinan Pasa tarafindan bir raporla birlikte Padisah II. Selim’e gonderildi. Sinan
Pasa adaya yerlesim icin derhal insan gonderilmesi gerektigini ¢ilinkii adanin savas sirasinda
bliyiikk kayiplara ugramakla beraber topraginin tarima, meyve agaci ve seker kamisi
yetistirmeye uygun oldugunu belirtmekteydi. Bu nedenle koylerle kasabalarin etrafindaki
topragin islenip gelistirilmesi i¢in derhal gerekli Onlemlerin alinmasi zorunlulugunu
vurgulanmaktaydi. (Gazioglu, 1994)

1.3.Adaya Tiirklerin Yerlestirilmesi

Tarihgilerin verdigi bilgiye gore Lala Mustafa Pasa Magusa’nin fethi i¢in 17-18 Eyliil
1570 tarihlerinde Lefkosa’dan ayrilirken adada Muzaffer Pasa’nin komutasi altinda 4,000
Yenigeri ve 1,000 athi asker birakmaisti.

Siirglin fermaniyla adaya insan transferi baglamadan once, Kibris’ta kalmis olan bu
askerlerin ailelerini de getirmelerine izin verilmis, adada yerlesip kalmak isteyenlere g¢esitli
kolayliklar saglanmis, bekar olanlardan evlenmek isteyenlere ise Anadolu’dan bekar kizlar
getirilmisti.

Sayim sonrasinda ortaya ¢ikan durum ve Sinan Pasa’nin basvurusu, Istanbul’da
degerlendirilmis ve Padisah’a arz edilmisti. Adanin insan gereksinimini goren Padisah II.
Selim, 21 Eyliil 1572 tarihli bir fermanla, Kibris’a yerlesim maksadiyla Anadolu’dan insan
gonderilmesini emretmistir.

21 Eylil 1572 tarihli gé¢ emri, Osmanli imparatorlugunun yeni fethedilen ve gereksinim
duyulan iilkeler i¢in uyguladigi ve “siirglin” adiyla tarihe gecen zorunlu go¢ gelenegine uygun
olarak verilmistir.

Siirglin Fermaninin temel amaci adanin tekrar kalkinmasini, gelismesini ve imarini
saglamakti. Bu amagla bolgede ihtiya¢ duyulan meslek gruplarindan insanlar getirildi. Bunlar:
ayakkabici, terzi, ipek boyacisi, imalat¢i, semerci, nalbant, diilger, yapici ustasi, tabak, tas
kesicisi, kuyucu...

Siirglin Fermaninda, ayrica Kibris’a gonderilecek olanlarin viicutca saglam, yetenekli ve
iyi giyinmis olmalari, kendileriyle birlikte keci koyun siiriilerinin, tarimsal ara¢ ve
gereclerinin gonderilmesi ve kis basmadan adaya ulagmalarinin saglanmasi da emredilmisti.
(Meslek sahibi insanlarin yaninda calisacak iscilere de gereksinim duyulacagi i¢in, devlet
kurallarina aykiri hareket eden sug islemis olanlarla, zaten belirli bir yerde yasamayip dolasan

“yoriikler” de zorunlu olarak Kibris’a gonderilmis, boylece is giicii gereksinimi karsilanmaistir.



Bu amagla ¢ikarilan bir fetva ile Kibris’a siiriilen bu kisilerin kagip geri donmeleri halinde
idamlarinin caiz oldugu belirtilmisti.)

Fermana gore, bu tiir mesleklere sahip olan her on aileden biri, listesi saptanan Anadolu
kasaba ve koylerinden derlenecek, bunlarin tiim mal varlig1 ve esyalar1 agik artirma ile
satilacak ve paralar1 kendilerine verilecekti. Fermandaki hiikiimler cercevesinde adaya
gonderilenlerin adlarinin ve kimliklerinin kayit defterine islenmesi, bu defterin bir suretinin
Padisah’in katina, diger bir suretinin Kibris Beylerbeyine gonderilmesi, ii¢lincii kopyasinin
Kibris’taki mahkeme ( seriye mahkemesi) arsivinde saklanmasi 6ngoriilmekteydi. (Gazioglu,
1994)

Kibris’a 1572 yilinda hangi yorelerden kag ailenin geldigi "Mevkufat Defteri"nde soyle

belirtilmektedir:

Yorenin Adi Gelen Aile Sayisi
Aksaray 225
Beysehir 262
Seydisehir 202
Endiigi 145
Develihisar 197
Urgiip 64
Kochisar 88
Nigde 172
Bor 69
Ilgin 48
Ishakli 87
Aksehir 130

Tiim bu yoreler Orta Anadolu’da bulunmaktadir. Mevkufat Defterine gore Kibris’a
gonderilen aileler 21 Eyliil 1572 fermanina gore sec¢ilmislerdi.

Kibris’a 1572 yilinda getirilip yerlestirilen 1, 689 ailenin mesleki bakimdan ayrildigi
gruplar soyledir: 20 hallag, 2 haffaf (¢izmeci), 1 cilingir, 1 as¢i, 5 demirci, 4 tellak, 9
ayakkabici, 1 tiifekei, debbag, 2 tiiccar, 7 terzi, 2 kegeci, 1 nalbant, 1 marangoz, 1 tasei, 1
talib-i ilim,1 kiirek¢i,1 hayyat (dikici), 1 muytab (kil dokuyucu), geri kalanlar ise ¢ift¢iydi. (
Orhonlu, 1971, s. 92)

Miihime Defterinde belirtildigine gore 1581 yilina kadar 12,000 ailenin Kibris’a
yerlestirilmesi planlanmist1 ancak gerceklesen sayr daha az oldu. 1581 yilina kadar 12,000



yerine 8,000 ailenin adaya getirilerek yerlesimlerinin tamamlandigi resmi kayitlara gegmistir.
(Miihime Defteri No. 43, s. 134, hiikiim No: 241)

Kibris’a bu sirada gelip yerlesenler icinde, 1573 yilinda iki kez yangin felaketine
ugrayip harap olan Aksehir kasabasi sakinlerinin 6nemli bir yeri vardir. Bu yanginlar sonucu
acikta kalan 136 ailenin Kibris’a yerlestirilmesi i¢in Padisah II Selim Aksehir kadisina emir
gondermisti. (Gazioglu, 1994)

17. yiizyilin sonuna kadar Kibris’a devlet eliyle gonderilip yerlestirilenlerin sayisinin
30.000 kadar oldugu tahmin edilmektedir.( Bedevi,1965,5.125)

Bunlarin arasinda zanaatkarlar ve belirli meslek sahibi olanlar yaninda yerlesik olmayan
stirekli “yoriikler” ve ‘asiretler’ de bulunmaktaydi. Biliylik cogunluk ise c¢iftgiydi. Yoriiklerle
agiret aileleri, daha cok ciftlik sahipleriyle zanaatkarlar yaninda g¢alismis ve bulunduklar
yorelerde isledikleri suglardan dolay1 Kibris’a siirtilmislerdi. (Gazioglu, 1994)

16. ve 17.yiizyillarda Kibris’a yerlestirilen zanaatkarlar daha ¢ok Karaman, icel, Yozgat,
Alanya, Antalya ve Kadirlinin yerlileri olup bunlar her 10 aileden 1 ailenin segilip adaya
yollanmasi emrine uygun olarak gonderilmislerdi. Ciftciler ise Manavgat, Selendi, Mamuriye
ve Karatag yorelerinden gelmisti. Ayrica ¢esitli mesleklere sahip 200 ailenin de Halep’ten
(Suriye) adaya geldigi bilinmektedir.(Kokdemir,1957, s.93-94)

Farkli bolgelerden Kibris’a getirilen Tirkler buradaki diger gruplarlar bir arada
yasamaya baslamuslardir. Farkli agiz bolgelerinin dil 6zellikleri ve Rumca, Ingilizce gibi
dillerin de etkisiyle Kibris agzi farkli bir gelisim seyrine girmistir.

Bu calismada tiim bu sebeplere ragmen Kibris agzinin Anadolu agizlar iginde nerde
oldugu, hangisine yakin oldugu Karahan’in “Anadolu Agizlarmin Simiflandirilmasi™ adl
caligmasindan hareketle degerlendirilecektir.

2. Bulgular ve Yorumlar

2.1. Ana Agiz Gruplarimi Belirleyen Ozellikler

2.1.1. Odiing kelimelerdeki uzun iinliilerin normal siireli iinliiye doniismesi

Kibris agzinda uzun iinliilerin kullanimina neredeyse hi¢ rastlanmaz. Biitiin uzun iinliiler
normal siireli tinliiye doniismiistiir.

Aciz, fatih, padisah, maliye, diinya, bazi, tarih, hamile, katip vb.

Bu bakimdan Anadolu agizlar i¢ginde Dogu Grubu ve Kuzeydogu Grubu agizlariyla
benzesir.

2.1.2. Kalinlik-incelik bakimindan {inlii benzesmesi



2.1.2.1.0diing kelimelerde kalin {inliilerin ince iinliiye déniismesi Dogu ve Kuzeydogu
Grubu agizlarinda sik rastlanan bir durumdur. Kibris agzinda yaygin degildir. Sinirli sayida
ornekte taniklanmistir.

Vasiyet>vesiyet, bahane>behane

2.1.2.2. ki, -leyin, -ken eklerinin durumu

Bati Grubu agizlarinda ilerleyici benzesme daha yaygindir. —ki, -ken, -leyin, -mtirak
ekleri ¢ok sekillidir ve ile, i¢in, ki edatlar1 ve imek fiili de kok ve govde tinliisiine uymaktadir.
(Karahan, 1996, 5)

Kibris agzinda —Ki, -leyin, —ken, -mtrak eklerinin ve ile, i¢in edatlarinin durumu ise
soyledir: -ki ve —ken ekleri ilerleyici benzesmeyle uyuma girmektedir. —ki ekinde —&:’li
bi¢imin yaygin olmasina karsin, ayni sozciige ekin bazen —k: bazen de —ki olarak getirildigi
taniklanmustir. —ken eki, —kan bi¢iminde kullanilmakta bazen de iizerine bir a sesi alarak
genisletilmektedir. Bu durum Anadolu agizlarindan Bati grubuyla benzesmektedir. ile edati
iSe wnan, inan, unan, tinen bigimlerinde taniklanmistir. —leyin ve —mtrak ekleri Kibris agzinda
yazi dilinde oldugu gibi tek sekillidir.

Gasinan goz gerisi soz; Aliynan Ayse geldi; Yiiziigiinan belezig aldig; peksemedinan
hellim aldi; Norunan hellim satallard. (Saragoglu, 2004,s.56).benimila (Maniler 79)

Agas yasikan eyilir. Gosdururkan, dururkan, gezerkan, giilerkan vb

Bazen ek lizerinde bir a sesi tiiretilir.

Buragda gezerkana seni gordiim. Cariyeler peksemet yaparkana. Giilerkana agladh.
Gosdururkana diisdii.

Yanmindaki, gizinki~gizinki, arkadaki~arkadaki, kapidaki~kapidaki

2.1.3. Kok ve ek iinliilerde goriilen ve sebebi belli olmayan kalinlagmalar

Anadolu agizlar i¢in ayirici bir nitelik olarak degerlendirilen bu durum Kuzeydogu
Grubu agizlarinda sistemli olarak goriilmekte ve onu diger agizlardan ayirmaktadir. (Karahan,
1996, 8)

Kibris agzinda kok tinliilerde kalinlagsma sinirh sayida 6rnekte taniklanmistir ancak ek
tinliilerde kalinlasma ozellikle —sa/-se sart ekinde ve—inca, -ince, unca, -iince ekinin son
sesinde yaygmndir (-Inca/ -Unca). Ayrica da/de baglaci her zaman kalin inliyle
kullanilmaktadir.

Hemen>heman, sinema>sinama, Tiirkiye>Tiirkiya, elektrik>alatrik, mendil>mandil
(Hiyarcik Gazeli 111), kardes> gardas, haber>habar, fasulye>fasulya (Saragoglu, 2004, 24),
Ismail>ismaytl, fakir>fakir (Hatiralar I1I).

Geldiysek>geldiysak, getirirsem>getirirsam, severse>seversa.



Goriince>goriinca, gelince>gelinca.

Bu elmayt ye da (Hiyarcik Gazeli 117)

Yemek da yedim ama gendimi ag hissederim.

Ben da gelirim.

2.1.4. Kok ve ek iinliilerde goriilen ve sebebi belli olmayan incelmeler

Anadolu agizlar i¢inde Kuzeydogu Grubu agizlarinda etkili olan bu incelme olay1 onu
Dogu ve Bat1 Grubu agizlarindan ayirmaktadir.

Kibris agzinda tunlii incelmesi (kok veya ek inliide) seyrektir: biraz>birez,
Zaman>zeman.

2.1.5. Cok heceli kelimelerin sonundaki z, u, i tinliilerinin i Ginliisi ile karsilanmasi

Anadolu agizlarindan Kuzeydogu ve Dogu Grubu agizlarinda yaygin olarak goriilen bu
egilim Kibris agzinda goriilmez.

2.1.6. Alinma kelimelerde {inlii incelmesi ile olusan uyum degismesi

Karahan (1996, s.15) bu maddeyle ilgili ornekleri vermeden once sOyle bir
degerlendirme yapmistir. "Kalin inliilii alinma kelimelerde muhtemelen 4, h, g, aym
iinsiizlerinin etkisi ile tinlii incelmesi meydana gelir. Dogu Grubu ve kismen de Kuzeydogu
Grubu agizlarina mahsus olan bu degisme, bu agizlar1 Bat1 Grubu agizlarindan ayirmaktadir.”

Kibris agzinda da Bati grubu agizlarinda oldugu gibi alinma kelimelerde incelmeyle
olusan uyum degismeleri sinirli sayida sozciikte taniklanmistir.

Zaman>zeman, ramazan>remazan, akran>egran, ahali>ehali, madem>midem

2.2.7. 11k hecedeki yuvarlak iinliilerin diizlesmesi

Kibris agzinda ilk hecedeki yuvarlak tinliilerin diizlesmesi ¢ubuk>¢ibig sdzciigii disinda
goriilmez ancak asagidaki orneklerde goriildiigii gibi baz1 sozciiklerin ikinci hecelerindeki
yuvarlak tinliiler siklikla diizlesmektedir.

Karpiz, yamir, ¢amir, gavin, maril, avi¢, haviz, pamik, savir-, ¢avis, hamir, mapis,
armid, ¢ibig, kabwrga, gabik, gavir-, gavis-, avid-, gibi.

Bilindigi gibi ilk hecedeki yuvarlak iinliillerin diizlesmesi Anadolu agizlarindan
Kuzeydogu grubu agizlarinda yaygin olarak goriilmekte bu yonii de onu Dogu ve Bati Grubu
agizlarindan ayirmaktadir.

2.1.8. Ek tnliilerde goriilen yuvarlaklagsmalar

Kibris agzinda gbzlemlenmemistir.

Tiras>turas, merdiven>mordiiven, timar>tumar Orneklerinde sozciik koklerinde ilk
hecede ve merdiven sozciigiinde ise hem ilk hem de ikinci hecede yuvarlaklagsma

goriilmektedir.



2.1.9. Unlii-iinsiiz uyumsuzlugu

Anadolu agizlarindan Kuzeydogu Grubunda yaygin olarak goriilen bu durumu Kipgak
Tiirkgesi izleri olarak degerlendiren Karahan, iinli-linsiiz uyumsuzluklarimin Karayim
Tiirkcesi ve Ermeni Kipcakcasinda da goriildiigiinii belirtmistir. (1996, s. 18)

Uyumsuzluk, Dogu Grubu agizlarindan Posof, Artvin merkez, Yusufeli, Savsat ve
Ardanug agizlarinda; Bati Grubu agizlarinin da yalnizca bazi alt gruplarinda sinirh sayida
sozclikte goriilmektedir. Kuzeydogu Grubunda oldugu gibi bolgenin tamaminda goriilmez.
Kuzeydogu Grubu bu bakimdan diger gruplardan ayrilir (Karahan, 1994, 17-18).

Kibris agzinda iinsliz uyumsuzlugu su kullanimlarda goriilmektedir: iistiin>tisdiin,
hafta>hatda, 1ste>isde, 1htiyar>1hdiyar, anahtar>anahdar>anihdar;  yolcu>yol¢i;
dilenci>dilenci.

2.1.10.Arka ve orta damak geniz iinsiizli i’nin korunmas1 veya kaybolmasi

Eski Tiirkce doneminden beri kullanilan geniz fi’si bugiin Anadolu agizlar i¢inde Bat1
Grubu agizlarinda korunmus ancak Dogu ve Kuzeydogu Grubu agizlarinda kaybolmustur: Bu
kaybolus bazen degisme bazen de diismeyle olmustur.

N sesinin korunmasi, diismesi veya n sesine degismesi Anadolu agizlar1 icin ayirici bir
ozellik olusturur (Karahan, 1996, s. 19).

Kibris agzinda Bati Grubunda oldugu gibi her zaman korunmustur ve yaygin bir
kullanim gostermektedir.

Napas, bada (~baa), ogluda, gizida, ne ded, annadii, aldifiz, ellerin, hang: (nadir),

Giizelyurt, Limasol ve Baf bolgesinde baa, saa, sdyleyisleri de goriilmektedir.

2.1.11. On damak iinsiizii g nin iki {inlii arasinda ve hece sonunda korunmasi

Bat1 Grubu ve Kuzeydogu Grubunda iki iinlii arasinda ve hece sonunda sizicilasarak g,
V, Y seslerine donen g sesi Dogu Grubu agizlarinda Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi
sizicilasmaz (Karahan, 1994, 28). Kibris agzinda Kuzeydogu ve Bati Grubu agizlarinda
oldugu gibi s1zicilasmaktadir.

2.1.12. Belirli bazi kelimelerde 6n ses Y {insiiziiniin diismesi

"Dogu Grubu agizlarinda ilk hecesinde dar tinlii bulunan belirli baz1 kelimelerin basinda
diizenli olarak diismiistiir. Aslinda bir iinsiiz diismesi mi yoksa iinsiiz tliremesi mi oldugu
hususu tartigmali olan bu hadise, Dogu Grubu agizlarimi Bati ve Kuzeydogu Grubu
agizlarindan ayiran fonetik bir 6l¢iidiir." (Karahan, 1996, s. 31).

Kibris agzinda smirli sayida kelimede 6n ses y’nin diistiigii ancak bunun da tutarl

olmadig1 ayni kelimenin y’li bigimiyle de kullanildig1 gériilmektedir.



Uregim~yiiregim, ilan~yilan, ikamak~yikamak, iginlik~yilginlik, ildiz~yildiz, yetis->
etis-,

2.1.13. Patlayic1 tinsiizlerin ikizlesmesi

Patlayict k, d, t, b, p tlnsiizlerinin iki tinlii arasinda ikizlesmesi Anadolu agizlari igin
ayirici bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikar. Cogunlukla say1 adlarinda goriilen bu ikizlesme
Dogu Grubu agizlarinin karakteristik 6zelliklerinden biridir. (Karahan, 1996, s. 32).

Kibris agzinda patlayict K, d, t, b, p iinsiizlerinin ikizlesmesi gorilmemektedir. Ancak
Kibris sdozctigliniin sdyleyisinde Kibris agzinda b sesinin baskili sdylendigi gozlemlenmistir.
Bu soyleyis ilk anda iinsiiz ikizlesmesi gibi goriinse de ikizlesme degil baskili sdyleyistir.
Bunun disinda biitiin>biittiin sdylesinde bir ikizlesme goriiliir ancak bu kullanim da yaygin
degildir. (Kizcagiz>giccagaz sdyleyisinde gerileyici tim benzesmeyle olusmus bir es ses
vardir ancak bu da ikizlesme degildir.)

2.1.14. Belirli bazi iinstizlerin kelime i¢inde yer degistirmesi

Anadolu agizlar i¢cinde Dogu grubunda pek cok 6rnegi olan goclisme Kibris agzinda
sinirlt sayida kelimede taniklanmaigtir.

Meryem>meyrem, dervig>devris, perhiz>pehriz, kirpik>kiprig. (Saragoglu, 2004, s. 55)

Ag1z gruplarin1 belirleyen temel Ozellikler dogrultusunda Kibris Agzinin Anadolu
agizlan i¢inde Bati Grubu agizlarina yakinligi dikkat ¢ekicidir. Bu baglamda simdi de Bati
Grubu agizlarinin 6zelliklerinden hareketle Kibris agzini1 degerlendirecegiz:

3. Bat1 Grubu Agizlarinin Ozellikleri

3.1.Bu agizlarda ilerleyici benzesme, gerileyici benzesmeden daha giigliidiir. Bundan
dolay tek bigimli bir¢ok ek uyuma girmistir.

Varidi, yaparkana gibi

Kibris agzinda da bu durum yaygindir.

3.2.6>i degismesi biitin Anadolu agizlar1 i¢inde en ¢ok Bati Grubu agizlarinda
goriilmektedir. Virmek

Kibris agzinda enginar>inginar, hesap>hisap, iskemle>isgemli, tencere>tencire,
pencere>pencire sozciiklerinde taniklanmistir.

3.3. r, | Unsiizleri Onilindeki {inlii tliremesi olay1r Bati Grubu agizlarinda diizenli ve
kurallidir. flimon

Kibris agzinda r, | {instizleri 6niinde tinlii tiiretimi sinirlt 6rnekte taniklanmustir: lif>ilif,
raf>iraf, rum>urum gibi. Odiing sozciiklerde st, sp vb iinsiizlerinin oniinde siklikla iinlii
tiretildigi gézlemlenmistir.

Stop>istop, statiiko>istatiko, stil>istil, sterlin>isterlin



3.4. g, glnsiizleri, iki tinlii arasinda ve hece sonunda sizicilasir. Bagir-, deg-

Kibris agzinda da goriilmektedir.

3.5. k->g-, k->g- ve t->d- degismelerindeki yogunluk bu agizlarda fazladir.

Kibris agzinda 6n seste k->g- ve ->d- degisimi yaygindir ve karakteristiktir. Ancak bazi
siirlt sayida sozciikte 6n seste &'nin korundugu taniklanmistir. &>g degisimi yalnizca 6n
seste degil i¢ seste ve son seste de yaygindir:

Kiiciik>giiciik, kaymak>gaymak, kiz> g1z, kabul>gabul, kuru>guru, kulak>gulak vb

Letkosa>lefgosa, sakla->sagla-, 6tke>01ge, banka>banga, saksi>sagsi, bekle->belge vb

Cikrik>¢igrig, bicak>bicag, pamuk>pamig, yedik>yedig, yatak>yatag, yastik>yasdig vb

t>d degisimi de On ses, i¢ ses ve son seste yaygin goriilen bir durumdur:

tane>dane, tarak>darag, tatli>datli, teyze>deyze, tutum>dutum vb.

lstiin>iisdiin, hafia>hatda, iste>1sde, ihtiyar>ihdiyar, anahtar>anahdar>anihdar vb.

git->gid-, unut->unud->onud-, dort>dord, armut>armid, stit>siid vb.

3.6.Arka ve 6n damak {insiizli i korunmustur.

Kibris agzinda 1 sesinin kullanimi1 yaygindir.

Bana>bana, kizini>gizifi1, diinya>diifilya, onar->ofar-, yeni>yefi

On>61, son>sof, bin>bif,

3.7.Cokluk ikinci sahis iyelik eki iyelik kokenli sahis eki, Dogu Grubu agizlarinda
oldugu gibi biiziilme ile yapisim1 degistirmemistir. babaniz, geldifiiz

Kibris agzinda da eklerin kullanimi Bat1 Grubu agizlariyla paralellik gostermektedir.

Yiiziifiliz, giz1fi, baban, araban; gorsen, alirsia, geldin, gordiifi vb

3.8.Zamir kokenli teklik 1. ve 2. sahis ekleri ile bildirme ekleri dar iinliiliidiir. Bu ekler
cokluk ikinci sahista -siiiz/~sifiiz/-suniuz/-stifitiz bigimindedir. gelirim, gelirsin, gelirsiniz

Kibris agzinda da durum aynidir.

3.9. Duyulan ge¢mis zaman eki ¢ok bi¢cimlidir. O/mus, gelmis

Kibris agzinda da duyulan gecmis zaman eki ¢ok bicimlidir ve bu yonden Bati Grubu
agizlariyla paralellik gostermektedir.

3.10.Simdiki zaman eki genellikle genis tnlilidiir. Geliyo, geliye gibi. Bolgenin
dogusunda dar iinliilii simdiki zaman ekleri kullanan agzilar da bulunmaktadir. Geliy

Kibris agzi1, simdiki zamanin kullanimi ac¢isindan Bat1 Grubu agizlarindan ayrilmaktadir.
Simdiki zamanin —yor bi¢imi seyrek kullanilmakta ancak kullanildigi zaman da standart
Tiirkgeyle uyum gostermektedir. Kibris agzinda simdiki zaman ifadesi olarak siklikla —/z/Ur
kullanilmaktadir. Gelirim, bakarim, yaparum gibi. Bat1 Grubunun VII. Grubundaki Adiyaman,



Kilis (Gaziantep) ve Birecik (Urfa) agizlarinda —or/~or ekiyle karsilanan simdiki zaman
ifadesi Kibris agziyla yakinlik gostermektedir.

Bati Grubu agizlarindan VII. Grup Kibris agzimin en ¢ok Ortiistiigii gruptur. Bati
Grubunun VII. Grubuna Tarsus, Icel, Eregli, Konya, Adana, Hatay, Kahramanmaras,
Gaziantep, Adiyaman, Darende, Ak¢adag, Dogansehir, Malatya agizlar girmektedir.

4. VII. Grubun Ozellikleri

4.1. Yaz1 dilindeki g¢amur, yagmur gibi kelimelerde bulunan yuvarlak iinliler bu
agizlarda diizdiir.

Kibris agzinda da yagmur>yamir, camur>¢amir, kavun>gavin, kullanimi yaygindir.

Yari kalin ¢, 6 iinliilerine bu agizlarda seyrek rastlanmaktadir. Kibris agzinda da bu yari
kalin seslere rastlanmaz.

4.2. n, h, g sesleri bu grubun karakteristik sesleridir. Deiiiz, yoh, giz gibi.

Kibris agzinda k sesinin 4 sesine degismesine rastlanmaz ancak g ve 7 sesinin kullanimi
yaygindir.

4.3. g, giinslizleri 6n seste iinlii ile biten bir kelimeden sonra sizicilasarak diisme egilimi
gosterirler.

Kibris agzinda 6n seste g, g diismez korunur.

4.4. -mcr/-inci’ ve 1/-1 zarf-fiil ekleri islek olarak kullamilir. Gelinci, aglayr aglay:

Kibris agzinda kullanimi taniklanmamustir.

4.5. Zamir kokenli teklik ve ¢okluk 1. sahis ve bildirme ekleri -im/~im, -1k/-ik/-1h tir.
Gelirim, gelirik gibi.

Kibris agzinda zamir kokenli teklik ve ¢okluk 1. sahis ve bildirme ekleri her zaman —
1k/~ik bigimindedir. —z/1 bi¢imine rastlanmaz ancak seyrek olarak —m/~im de kullanilir.

4.6. boyle, oyle kelimeleri bu agizlarda beyle, eylé bigimindedir.

Kibris agzinda béyle, dyle bigciminde kullanilmaktadir.

4.7. Baz1 agizlarda, -ici/-ici gelecek zaman eki ile -zk/~ik gegmis zaman eki kullanilir.
Gelici, gelik gibi

5. Degerlendirme

Anadolu agizlarinin simiflandirmasi konusunda bugiine kadar bir¢ok ¢alisma yapilmistir.
Biz arastirmamizda, bu c¢alismalardan Karahan’mm (1996) "Anadolu Agzilarinin
Smiflandirilmasi” adli ¢alismasini esas aldik. Dolayisiyla adi gegen calismada ana agiz
gruplarmi  ve alt gruplart belirleyen 6zellikleri Kibris agziyla uygunluk acisindan
degerlendirdik. Karahan (1996), bu ¢alismada Anadolu agizlarini 3 ana grupta toplamustir:

1) Dogu Grubu Agizlar



Agn, Artvin merkez ile Savsat, Ardahan ve Yusufeli, Bingol, Bitlis, Diyarbakir, Elaz1g,
Erzincan, Erzurum, Glimiishane, Hakkari, Kars, Mardin, Mus, Siirt, Tunceli, Urfa (Birecik ve
Halfeti harig), Van agizlari.

2) Kuzeydogu Grubu Agizlari

Hopa, Borg¢ka, Arhavi (Artvin), Rize ve Trabzon agizlari.

3) Bati Grubu Agizlar

Adana, Adiyaman, Afyon, Ankara, Antalya, Aydin, Balikesir, Bartin, Bilecik, Bolu,
Burdur, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corum, Denizli, Eskisehir, Gaziantep, Giresun, Hatay,
Isparta, Icel, Izmir, Izmit, Kahramanmaras, Kastamonu, Kayseri, Kirsehir, Konya, Kiitahya,
Malatya, Manisa, Mugla, Nevsehir, Ordu, Sakarya, Samsun, Sinop, Sivas, Tokat, Usak,
Yozgat, Zonguldak agizlari.

Incelemelerimiz sonucunda, Kibris agzinin yukaridaki ii¢ ana agiz iginde Bati Grubu
agizlaria yakin oldugu tespit edilmistir. Bilindigi gibi 1572 yilinda Kibris’a insan transferine
karar verilmistir. "Mevkufat Defterinde" hangi yorelerden kag ailenin gonderilecegi de agikca
belirtilmistir. Bu ydreler Aksaray, Beysehir, Seydisehir, Endiigi, Develihisar, Urgiip,
Kochisar, Nigde, Bor, Ilgin, Ishakli ve Aksehirdir.

16. ve 17. yiizyillarda Kibris’a yerlestirilen zanaatkarlarin daha ¢ok Karaman, Icel,
Yozgat, Alanya, Antalya ve Kadirli’nin yerlileri oldugu; ciftcilerin ise Manavgat, Selendi,
Mamuriye ve Karatas yorelerinden geldigi; ayrica g¢esitli mesleklere sahip 200 ailenin de
Halep’ten (Suriye), adaya getirildigi bilinmektedir (Kokdemir, 1957, 93-94). Bu bolgeler
bugiin Anadolu agizlar1 icinde Bati Grubu agizlar1 icinde degerlendirilen yerlerdir.
Dolayisiyla bugiin Kibris agzi tarihsel siire¢ i¢inde bir¢cok dilin etkisinde kalmasina karsin
Bat1 Grubu agizlarinin genel 6zellikleriyle 6nemli 6lgiide Ortiismektedir. (bkz. 3.1; 3.2; 3.5;
3.6;3.7;3.8.)

Bat1 Grubu agizlarinin alt gruplarina baktigimizda Kibris agzinin VII. Grupla biiyiik
Olciide ortiistiigli goriilmektedir. (bkz. 4.1; 4.2; 4.5)

Kibris agzinin Dogu ve Kuzeydogu Grubu agizlariyla da bazi ortak noktalar1 oldugu
tespit edilmistir. Bu ortakliklar yakin donemdeki goglerle iligkilendirilebilir.

Dogu Grubu agizlartyla ortak noktalari:

1) Isimden isim yapma eki -c//-¢/ min tonlu bigimi kullanilmamaktadir.

Or: yolgi vb. Kibris agzinda da belli kelimelerde -¢7 bigiminde kullanilmaktadir. Or:
dilenci, yalanci. Tonlu biciminde kullanilan &rnekler de bulunmaktadir. Or: yolcu, dolandirict.

2) Bu agizlarda soru ciimlesi vurgu ile yapilmaktadir. Kibris agzinda da soru anlam

cogunlukla vurgu ile saglanmaktadir.



3) Odiing kelimelerdeki uzun iinliiler Dogu Grubu agizlarinda ve Kibris agzinda her
zaman normal siireli linliiye doniistiiriillmektedir.

Kuzeydogu Grubuyla ortak noktalart:

1) Simdiki zaman eki Kuzeydogu Grubu agizlarinda dar-diiz veya dar yuvarlak
tinliilidiir. Or: Gelir, aliyu. Kibris agzinda simdiki zaman neredeyse her zaman —Ir ile
saglanmaktadir. Or: gelir; yaparim, gelirim vb.

2) Durum ekleri arasindaki gorev degisikligi diger Anadolu agizlarina gore daha
belirgindir. Or: Ben oni sagyirum. Dayi bunda ne istiysun. Eskide ¢cok yemek yapilirdi.

Kibris agzinda c¢ok yaygin olmasa da durum ekleri arasindaki gorev degisikligi
farkedilmektedir. Or: Garmum agrir beni. “Benim karnim agriyor.” Yaptik sora “Yaptik¢a.”
Ansizda “Ansizin”.

3) -¢/ yapim ekinin tonlu bi¢imi bu agizlarda da kullanilmaz. Kibris agzinda 6zellikle
dilenci ve yalanci kelimelerinde ekin tonsuz bicimi kullanilmakta ancak bazi 6rneklerde
tonlu bigimi de tercih edilmektedir.

4) Bu agizlarda da Kibris agzinda oldugu gibi uzun {inliiler normal siireli iinlii olarak
sesletilir.

5) Kuzeydogu Grubu agizlarinda sozdiziminde yiiklemin siklikla yer degistirdigini
goriiriiz. Trabzon ve Rize agizlarinda yiliklem sistemli olarak basa gelmektedir. Bu durum onu
iiciincii Grup agizlarindan aywrmaktadir. Or: Aldum ordan. Acay kapiyi. Endum sehere. Bu
durumun Kibris agzinda da yaygin oldugunu goriilmektedir.

Kibris agzinin Kuzeydogu ve Dogu Grubu agizlariyla yukarida degerlendirdigimiz
benzerlikleri, Rumca, Ingilizce vb. dillerin etkisiyle olabilecegi gibi daha yakin tarihte bu
bolgelerden yapilan goclerle de iliskilendirilebilir.

Sonug olarak calismada elde edilen bulgular dogrultusunda, Kibris agzinin Anadolu
agizlar igindeki yerini soyle degerlendirebiliriz: Kibris agz1 Bati Grubu agizlarinin VII. Alt
Grubu i¢indedir. VII. Alt Grubun da ikinci derecedeki alt gruplarindan besincisi olarak
degerlendirilebilir. Bu besinci alt grup i¢inde Lefkosa, Girne, Giizelyurt, Baf ve Limasol

agizlarindan sz edilebilecegi tespit edilmistir.
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